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Chambre 
des Représentants 

SESSION ORDINAIRE 1988-1989 

1 Ü NOVEMBRE 1988 

PROPOSITION DE LOI 

modifiant l'arrêté royal du 13 juin 1984 
instaurant les conditions d'exercice de 
l'activité professionnelle de restaura­ 
teur ou de traiteur-organisateur de 

banquets dans les petites et moyennes 
entreprises de commerce et de 

l'artisanat 

(Déposée par M. Philippe Charlier) 

DEVELOPPEMENTS 

MESDAMES, MESSIEURS, 

Alors que la scolarité a été prolongée jusqu'à 
18 ans, on constate que certaines professions dont 
l'accès est réglementé n'exigent pas un diplôme de 
niveau supérieur. 

Lorsqu'on sait, d'autre part, que les programmes 
des différentes écoles hôtelières sont basés sur une 
formation de 4, 5 voire 6 années après la formation 
commune, on se rend compte de la nécessité d'adapter 
la réglementation aux exigences actuelles, c'est la rai­ 
son de cette proposition de loi. 

PH. CHARLIER 
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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

GEWONE ZITTING 1988-1989 

1 Ü NOVEMBER 1988 

WETSVOORSTEL 

tot wijziging van het koninklijk 
besluit van 13 juni 1984 tot bepaling 
van de voorwaarden tot uitoefening 
van de beroepswerkzaamheid van 

restaurateur of van traiteur-banket­ 
aannemer in de kleine en middelgrote 
handels- en ambachtondernemingen 

(Ingediend door de heer Philippe Charlier) 

TOELICHTING 

DAMES EN HEREN, 

Hoewel de leerplicht tot 18 jaar verlengd werd, 
constateert men dat voor de uitoefening van sommige 
beroepen waarvan de toegang gereglementeerd is, 
geen diploma van hoger secundair onderwijs vereist 
wordt. 

Aangezien anderzijds de programma's van de di­ 
verse hotelscholen steunen op een opleiding van 4, 5 
of zelfs 6 jaar na de gemeenschappelijke basisoplei­ 
ding, is het duidelijk dat de reglementering aan de 
huidige uitoefeningsvoorwaarden moet worden aan­ 
gepast. 

S. - 803 
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PROPOSITION DE LOI 

Article unique 

L'article 5, § 2, l° de l'arrêté royal du 13 juin 1984 
instaurant les conditions d'exercice de l'activité pro­ 
fessionnelle de restaurateur ou de traiteur organi­ 
sateur de banquets dans les petites et moyennes 
entreprises du commerce et de l'artisanat, est rem­ 
placé par ce qui suit : 

« 1 ° un diplôme, un brevet ou un certificat de fin 
d'études d'une école ou d'un cours technique, d'une 
école ou d'un cours professionnel du niveau secon­ 
daire supérieur délivré dans une section se rappor­ 
tant à l'hôtellerie ou à la restauration. » 

17 juin 1988. 

Ph. CHARLIER 

WETSVOORSTEL 

Enig artikel 

Artikel 5, § 2, 1 ° van het Koninklijk besluit van 
13 juni 1984 tot bepaling van de voorwaarden tot 
uitoefening van de beroepswerkzaamheid van res­ 
taurateur of van traiteur-banketaannemer in de 
kleine of middelgrote handels- en ambachtonderne­ 
mingen, wordt vervangen door wat volgt : 

« 1 ° een diploma, een brevet of een getuigschrift 
van de beëindiging van de studies, afgeleverd door 
een school of een technische leergang, een school of 
een beroepsleergang, van het hoger secundair 
niveau, afgeleverd door een afdeling met betrekking 
tot het hotelbedrijf of restaurantbedrijf. » 

1 7 juni 1988. 


